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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE e

SIGURNOSNE UPUTE
Procitajte pazljivo, s razumijevanjem, i slijedite sve informacije
u ovom priruéniku prije montaze i koristenja SPA-bazena.
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
- PROCITAJTE | SLIJEDITE SVE UPUTE.
UPOZORENJE:

» SPA-bazen se mora napajati strujom preko izolacijskog
transformatora ili zastitnog uredaja diferencijalne struje (RCD)
kojem preostala nazivna radna struja ne prelazi 30 mA.

» SPA-bazen mora biti spojen na uzemljenu uti¢nicu kablom za
napajanje koji ima utika¢ i PRCD sa isklopnom strujom od
10 mA.

* Pumpa mora biti testirana prije svake upotrebe, prema uputama
za rad pumpe.

* Ako je kabel ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac, serviser ili
druga kvalificirana osoba, da bi se izbjegla moguca opasnost.

+ Da bi se izbjegao rizik od strujnog udara, nemojte spajati uredaj
preko produznog kabela, nego preko ispravno ugradene
utiCnice.

* Nijedan dio uredaja se tijekom upotrebe ne smije nalaziti iznad
bazena.

* Dijelovi pod naponom, osim dijelova pod vrlo niskim naponom
do 12V, ne smiju biti u dosegu ljudi u SPA-bazenu. Dijelovi s
elektricnim komponentama, osim daljinskih upravljaca, moraju
biti smjesteni ili fiksirani tako da ne mogu upasti u SPA-bazen.

» SPA-bazen se mora napajati iz uti¢nice s uzemljenjem.

* |zvor struje na zidu zgrade trebao bi biti udaljen visSe od 4 m od
bazena.

* UPOZORENJE: Kabel uvijek mora biti suh; uklju€ivanje
mokrog utikac¢a strogo je zabranjeno!

« Utika¢ mora biti direktno spojen isklju¢ivo na uti€nicu fiksne
elektriCne instalacije.

* Neophodno je da uti¢nica bude dostupna nakon montaze
SPA-bazena.

PAZNJA: da bi se izbjegla opasnost slugajnog resetiranja
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termalnog osiguraca, uredaj se ne smije napajati kroz vanjski
sklopni uredaj, npr. tajmer, ili biti spojen na krug koji
elektrodistributer redovno ukljucuje i iskljuCuje.

Nakon 3-5 godina koristenja SPA-bazena kontaktirajte svog
lokalnog ovlastenog servisera da provjeri sigurnost i ispravnost
SPA-bazena. Glavne komponente - grija¢, motor puhalice i
nepovratne ventile elektricnog uredaja - serviser mora redovno
provjeravati i po potrebi zamijeniti.

* DA Bl SE IZBJEGLA OPASNOST OD STRUJNOG UDARA,
NE KORISTITE SPA-BAZEN DOK KISI, GRMI ILI SIJEVA.

* Nikad u SPA-bazenu nemojte nositi lece.

* Ne koristite SPA-bazen tijekom odrzavanja.

* Ne koristite produzne kablove.

* Nemojte ukljucivati ili iskljucivati struju mokrom rukom.

* Uvijek iskljucCite uredaj:

-prije CiS¢enja ili drugog odrZzavanja
-ako odlazite iz kuce na dulje vrijeme

* Ako SPA-bazen necete koristiti duZe vrijeme, npr. tijekom zime,
rastavite ga i spremite u zatvoreno.

* |z sigurnosnih razloga koristite samo dodatnu opremu koju je
osigurao ili odobrio proizvodac.

* Nemojte postavljati SPA-bazen na klizavu povrsinu i prije
montaze provijerite da na povrsini nema ostrih predmeta.

* Nikad ne ostavljajte elektricne uredaje, npr. lampu, telefon,
radio ili televizor, na manje od 2 m od SPA-bazena.

* Oprez: Procitajte upute prije montaze i prije svake ponovne
montaze.

« Cuvaijte upute. Ako ih izgubite, molimo vas da kontaktirate
proizvodaca ili potrazite upute na internetskoj stranici
www.bestwaycorp.com

* UPOZORENJE: Za elektricnu sigurnost u kabel je ugraden
zastitni uredaj diferencijalne struje (PRCD sklopka); ako je
struja curenja visa od 10mA, sklopka isklju¢uje dotok
struje; u tom slucaju iskljucite uredaj iz napajanja i odmah
prestanite koristiti SPA-bazen. Ne pokusavajte sami
resetirati proizvod. Morate kontaktirati lokalnog servisera
koji ¢e provjeriti i popraviti ureda,j.
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* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom osobe
koja ih je uputila u sigurno koristenje uredaja i moguce
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. (Za EU trziste)
Ciséenje i odrzavanje mora obavljati odrasla osoba starija od
18 godina koja je upoznata sa rizikom strujnog udara. Ovaj
uredaj ne smiju koristiti osobe (ili djeca) sa smanjenim fiziCkim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
i znanja, osim pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost, koja ih je uputila u sigurno koriStenje uredaja. Djeca
moraju biti pod nadzorom da se ne bi igrala uredajem. (Za
trzidta izvan EU)
* Voda privlaci djecu — nakon svakog koristenja stavite pokrov na
SPA-bazen.
Ne zakopavajte kabel. On mora biti vidljiv da ga ne bi oStetila
kosilica za travu, trimer Zivice i sliCni uredaji.
OPASNOST - Rizik od slu¢ajnog utapanja (posebno djece
mlade od 5 godina). Posebno obratite paZznju na djecu kada su
u blizini SPA-bazena. Odrasla osoba uvijek bi trebala nadzirati
djecu u blizini bazena ili postaviti zastitni uredaj na bazen. Da bi
se izbjegle nezgode tijekom koriStenja SPA-bazena, djeca
trebaju biti pod konstantnim nadzorom odraslih.
* OPASNOST - Rizik od povrede. Usisni prikljuci u ovom
SPA-bazenu dimenzijama odgovaraju specificnom protoku
vode koji stvara pumpa. Ako se dogodi da morate zamijeniti
prikljucke ili pumpu, pazite da koliine protoka budu
kompatibilne. Ne koristite SPA-bazen ako su usisni prikljucci
slomljeni ili ako nedostaju. Usisni priklju€ak nikad nemojte
zamjenjivati prikljuckom Ciji je protok manji od onoga
naznacenog na originalnom usisnom prikljucku.
RIZIK OD POVREDE. Nikad ne koristite SPA-bazen ako su
dovodne ili odvodne cijevi slomljene ili ako nedostaju. Nikad ne
pokuSavajte zamijeniti dovodne i odvodne cijevi. Uvijek
konzultirajte svoju lokalnu sluzbu za korisnike.
* RIZIK OD STRUJNOG UDARA. Postavite SPA-bazen bar 2 m
od metalnih povrsina.
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* RIZIK OD STRUJNOG UDARA. Nikad nemojte rukovati
elektricnim uredajima dok boravite u SPA-bazenu ili ste mokri.
Nikad ne ostavljajte elektricne uredaje, npr. lampu, telefon,
radio ili televizor, na manje od 2 m od SPA-bazena.

» Namakanje u vrucoj vodi tijekom trudno¢e moze ostetiti plod.
Ogranicite pojedina¢no kupanje na 10 minuta.

+ SMANJIVANJE RIZIKA OD POVREDE:

A. Temperatura vode u SPA-bazenu ne smije prelaziti 40°C
(104°F). Temperatura vode izmedu 38°C (100°F) i 40°C
(104°F) smatra se sigurnom i ugodnom za zdrave odrasle
osobe. Niza temperatura vode preporuCuje se za djecu i
boravak u SPA-bazenu duZi od 10 minuta.

B. Buduci da vi$e temperature vode mogu uzrokovati ostecenja
ploda u ranijim mjesecima trudnoce, trudnice i Zene koje
pretpostavljaju da su trudne ne bi se smjele kupati u
SPA-bazenu u kojem temperatura vode prelazi 38°C
(100°F).

C. prije ulaska u SPA-bazen izmjerite temperaturu vode
preciznim termometrom jer osjetljivost uredaja za mjerenje
temperature vode moze varirati.

D. Konzumacija alkohola, droga ili lijekova prije ili tijekom
koriStenja SPA-bazena moze uzrokovati nesvjesticu i dovesti
do utapanja.

E. Pretile osobe i osobe koje pate od bolesti srca, niskog ili
visokog pritiska, problema s cirkulacijom krvi ili dijabetesa
moraju se posavjetovati s lijeCnikom prije koristenja
SPA-bazena.

F. Osobe koje uzimaju lijekove moraju se posavjetovati s
lijecnikom prije koridtenja SPA-bazena jer neki lijekovi mogu
izazvati pospanost ili djelovati na broj otkucaja srca, tlak i
cirkulaciju.

G. Izbjegavajte gnjurenje u SPA-bazenu.

H. Nemojte piti vodu iz SPA-bazena.

+ SMANJIVANJE RIZIKA OD POVREDE: Nikad nemojte
direktno u SPA-bazen ulijevati vodu €ija je temperatura viSa od
40°C (104°F).

» Konzumacija alkohola, droga ili ljekova mozZe znatno povecati

6



rizik od hipertermije sa smrtnim posljedicama. Hipertermija
nastaje kad unutradnja temperatura tijela za nekoliko stupnjeva
premasi normalnu temperaturu tijela od 37°C (98.6°F).
Simptomi hipertermije su porast unutrasnje temperature tijela,
vrtoglavica, letargija, pospanost i nesvjestica. Posljedice
hipertermije su nesposobnost da se osjeti vrucina,
nesposobnost da se osjeti potreba za izlaskom iz SPA-bazena
ili vru¢e kupke, nesposobnost prepoznavanja opasnosti,
osStecenje ploda kod trudnica, fiziCka nemogucénost da se izide
iz SPA-bazena ili vruée kupke i nesvjestica koja moze da
dovede do utapanja.

ElektriCne instalacije moraju biti u skladu sa nacionalnim
propisima; za sva pitanja obratite se kvalificiranom elektri¢aru.
Ova upozorenja, upute i sigurnosne smjernice odnose se na
uobicajene rizike kod opustanja u vodi, ali ne mogu pokriti sve
potencijalne rizike i opasnosti. Budite uvijek na oprezu, koristite
zdrav razum i vlastitu procjenu kada uzivate u aktivnostima u
vodi. Imajte to na pameti prilikom buduce upotrebe. Osim toga, i
sliedece informacije vam mogu biti korisne za pojedine tipove
SPA-bazena:

Sigurnost neplivaca

U svakom je trenutku neophodno da odrasla kompetentna
osoba stalno, aktivno i budno nadzire slabe plivaCe i neplivace,
pogotovo u SPA-bazenima za vjeZbanje (uz svijest da su djeca
mlada od pet godina izloZena najvecem riziku od utapanja).

- Odredite odraslu kompetentnu osobu koja ¢e nadzirati

SPA-bazen uvijek kad je u upotrebi.

- Slabi plivaci i neplivaci morali bi uvijek da nose zastithu opremu,

pogotovo u SPA-bazenima za vjezbanje.

- Kad SPA-bazen nije u upotrebi ili ga nitko ne nadzire, uklonite iz

njega i s podrucja oko njega sve igracke koje bi mogle privuci
djecu u bazen.

Sigurnosni uredaji
- Obavezna je upotreba sigurnosnog poklopca ili slicne zastitne

opreme, kao i osiguravanje svih prozora i vrata (gdje je
moguce), ¢ime Ce se sprijeCiti neovlasten prilaz SPA-bazenu.

- Ograde, poklopci, alarmi i sli¢ni zastitni uredaji mogu biti od
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pomodi, ali nisu zamjena za stalan i kompetentan nadzor
odraslih.

Sigurnosna oprema

- Preporucuje se da opremu za spasavanije (npr. pojas za
spasavanje) drzite pokraj SPA-bazena (ako je moguce).

- Pokraj SPA-bazena drZite telefon i popis brojeva za hitne
sluCajeve.

Sigurno koristenje SPA-bazena

- Ohrabrite sve korisnike, posebno djecu, da nauce plivati.

- Naudite osnove prve pomoci (CPR reanimacije) i redovno
osvjezavajte to znanje. To moze spasiti neciji Zivot u hithom
slu€aju.

- Poducite sve korisnike SPA-bazena, ukljuCujuéi djecu, sto
moraju napraviti u slu¢aju opasnosti.

- Nikad nemoijte skakati u plitku vodu. To moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda ili smrti.

- Ne ulazite u SPA-bazen ako ste pili alkohol ili lijekove koji vam
mogu umanijiti sposobnost sigurnog koristenja SPA-bazena.

- prije ulaska u SPA-bazen u potpunosti uklonite pokrov bazena.

- Zastitite kupace od bolesti povezanih s vodom savjetima o
odrzavanju Cistoce vode i vlastite higijene. Obratite paznju na
smjernice o odrzavanju vode u uputama za upotrebu.

- Kemikalije drzite van dohvata djece.

- Postavite priloZzene znakove upozorenja na SPA-bazen ili na
vidljivo mjesto u krugu od 2000 mm od SPA-bazena.

- Kad su izvan upotrebe, ljestve za bazen spremite na sigurno
mjesto da se djeca ne bi penjala po njima.

OBRATITE SE SVOM LIJECNIKU ZA SAVJET
OPREZ:

* PreporuCuje se masazni bazen da se ne zagrijava i napuhava
ako je temperatura okoline ispod 15°C (59°F). Savjetujemo
napuhavanje masaznog bazena u zatvorenom prostoru, a zatim
postavljanje na Zeljenu poziciju na otvorenom. Ako je vanjska
temperatura ispod 6°C (42,8°F), grija¢ uvijek mora biti ukljucen.
U ovom nacinu rada sustav Freeze Shield™ moZe odrzavati
unutarnju temperaturu izmedu 6°C (42,8° F) i 10°C (50°F) kako
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bi se sprijecilo oste¢enje smrzavanjem vode u 8 cijevi ili u
cirkulacijskom sustavu.

Vazno: Ako sustav Freeze Shield™ ne radi, na masaznom
bazenu pojavit Ce se poruke alarma. Ne zaboravite provjeriti
stanje bazena ako je vanjska temperatura ispod 6°C (42,8°F).
U slu€aju duzeg odsustva od kuce, kada postoji rizik od pada
temperatura ispod 6°C (42,8°F), toplo se preporucuje da
masazni bazen demontirate i pohranite u skladu s navedenim
postupkom za pohranivanje.

* Ne budite sami u SPA-bazenu.

* Ljudi koji boluju od zaraznih bolesti ne bi smjeli koristiti
SPA-bazen.

* Ne ulazite u SPA-bazen neposredno nakon intenzivnog
vjeZbanja.

* U SPA-bazen uvijek ulazite i iz njega izlazite polako i oprezno.
Mokre povrsine su klizave.

+ Da se pumpa ne bi ostetila, SPA-bazen ne koristite ako nije
napunjen vodom.

» Odmah izadite iz SPA-bazena ako se osjecate neugodno ili
vam se SPAva.

+ Nikad nemoijte ulijevati vodu u kemikalije. Uvijek ulijevajte
kemikalije u vodu da ne bi doslo do jakog isparavanja ili snaznih
reakcija koje mogu izazvati opasno kemijsko prskanje.

« Za sve informacije o ¢iSéenju, odrzavanju i ispustanju vode,
molimo vas da progitate poglavlje "ODRZAVANJE".

« Za sve informacije o montazi, procitajte sljedeci odlomak uputa.

PAZNJA:

* Pregledajte opremu prije prve upotrebe. Ukoliko je neki dio
oStecen ili nedostaje, obratite se kompaniji Bestway na adresu
sluzbe za korisnike navedenu u ovim uputama. Provjerite
pripadaju li dijelovi modelu koji ste Zeljeli kupiti.

« Ovaj proizvod nije namijenjen komercijalnoj uporabi.

CUVAJTE OVA UPUTE



ODABIR LOKACIJE

Vanjsko i unutrasnje postavljanje & nad zemljom &

prijenosne Zice & prijenosni SPA-bazen

UPOZORENJE: Odabrana lokacija mora izdrzati o¢ekivano

opterecenje.

UPOZORENJE: Odaberite mjesto gdje postoji sistem za

drenazu vode koji c¢e moci rijesiti problem viSka vode koja se

izlije iz bazena, bez obzira na to je li vanjski ili unutrasnji.

* Uvijek drzite pokrov na SPA-bazenu da biste smanjili
gubitak topline tijekom grijanja izmedu dva koristenja (ali ne
i dok ga koristite). Poklopac mora &vrsto nasjedati, prema
uputama za maksimalnu izolaciju. Kada nije u upotrebi,
preporucuje se da poklopac ne drzite na tlu, da bi ostao Cist
(posebno njegova povrsina koja je u dodiru s vodom).
Poklopac se mora Cuvati na prikladnom mjestu, gdje se ne
moze oStetiti ni izazvati Stetu.

* Provjeravajte podeSenu temperaturu vode i razmislite o
tome da je smanijite u razdoblju nekoristenja SPA-bazena.

* Ovisno o vanjskim uvjetima, razmislite o gasenju grijaca
ako ne planirate koristiti SPA-bazen neko dulje vrijeme (kod
SPA-bazena koji imaju tu opciju, uz nastavak odrzavanja
dezinfekcije/pH-vrijednosti).

* Preporucuje se da pod SPA-bazen podmetnete
termoizolacijsku tkaninu koja ¢e smanijiti gubitak topline kroz
dno bazena.

» Odrzavaijte filtre da biste omogudili Sto bolje radne uvjete za
pumpu i da izbjegnete nepotrebno mijenjanje i ponovno
zagrijavanje vode.

» SPA-bazen postavite dalje od spavaonica da vas ne bi
ometala buka.

* Preporucujemo da se raspitate kod kvalificiranog majstora
ili gradevinskog inZenjera je li podloga dovoljno snazna da
podnese maksimalno opterec¢enje SPA-bazena s vodom i
kupacima. Procitajte podatke o tezini na pakiranju.

* Drzite bar 1 m praznog prostora oko SPA-bazena.

* Raspitajte se kod lokalnih vlasti o propisima koji se odnose
na opskrbu vodom potrebnom za punjenje SPA-bazena.
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 Raspitajte se kod stru€njaka i/ili lokalnih vlasti o lokalnim ili
nacionalnim zakonima/propisima koji se odnose na
ogradivanje radi zastite djece, zastitne barijere, rasvjetu i
druge zastitne mjere.

» Kada nije na SPA-bazenu, pokrov ne odlazite na zemlju ili
na drugu prljavu povrsinu.

» Kada je SPA-bazen u upotrebi, pokrov bi trebao biti odlozen
na Cistu i suhu povrsinu gdje nije u dodiru sa prljavstinom i
bakterijama. Ne odlaZite ga na drvene stolove ili drvene
podne obloge da drvo ne bi izblijedjelo. Preporucuje se
upotreba podizaca poklopca ili sliénog pomagala koje ¢e
sprijeCiti da poklopac dode u dodir sa zemljom. Podizac
poklopca se posebno preporuCuje za SPA-bazene u
jedinicama koje se iznajmljuju.

VAZNO: S obzirom na ukupnu tezinu bazena Lay-Z-SPA,

vode i korisnika, iznimno je vazno da podloga na koju se

montira Lay-Z-SPA bude glatka, ravna i da moze podnijeti
ukupnu teZinu Lay-Z-SPA bazena (ne postavljajte ga na tepih

i slicne materijale). Ako postavite Lay-Z-SPA na povrSinu koja

ne odgovara prethodnom opisu, Steta koja nastane zbog

nepropisnog postavljanja nece biti pokrivena garancijom
proizvodaca. Vlasnik bazena Lay-Z-SPA odgovoran je za
izbor mjesta na koje je postavljen bazen.

1. Montaza u zatvorenom prostoru:

Obratite paznju na posebne zahtjeve kod montaze u

zatvorenom prostoru.

* Povecana vlaga je uobiCajena pojava kod montaze
Lay-Z-SPA bazena. Proucite kako nova vlaga u prostoru
utjeCe na drvo, papir itd. Da biste umanijili u€inak vlage,
osigurajte dovoljno provjetravanja prostora. Arhitekt vam
moze pomoci u odredivanju potrebne dodatne koli€ine
provjetravanja.

 Raspitajte se kod lokalnih vlasti o posebnim propisima
montaze.

* Redovno odrzavaijte kvalitetu zraka u prostoru u kojem je
SPA-bazen (ventilacija i odvlaZivanje) jer tako vodite brigu o
sigurnosti i ugodi kupaca.
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* Ne postavljajte bazen na tepih i slicne podne obloge (npr.
pluto, drvo i druge porozne materijale) u kojima se moze
taloziti vlaga i bakterije ili na koje mogu utjecati kemikalije
za odrzavanje vode SPA-bazena.

* Ispraznite bazen prije iznoSenja iz zatvorenog prostora ili
gradevine.

2. Montaza na otvorenom:

* Tijekom punjenja, praznjenja ili koristenja, iz bazena se
moze izlijevati voda. Zato bi Lay-Z-SPA morao biti
postavljen pored podnog odvoda.

* Ne ostavljajte povrsinu SPA-bazena dulji period izloZzenu
direktnoj sunCevoj svjetlosti.

» Raspitajte se kod lokalnih instalatera bazena o
specificnostima kao sto su podzemne vode ili rizik od
mraza.

* Preporucuje se da poklopcem pokrijete SPA-bazen kad nije
u upotrebi da bi ga zastitili od direktne sunceve svjetlosti.



PRIPREME ZA POSTAVLJANJE

PROVJERA DIJELOVA

Prije uporabe pregledajte opremu.
Obavijestite servisnu sluzbu za
korisnike Bestway® o bilo kojim
o8tecenim ili nedostajuéim
dijelovima u trenutku kupnje.
Provjerite predstavljaju li
komponente opreme model koji ste
namjeravali kupiti. Za referencu
koristite dijagrame u nastavku.
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HAWAII HYDROJET PRO S$200102 (60031)
—1.80mx1.80mx71cm /71"x 71" x 28"
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| UPUTE ZA

| POSTAVLJANJE

| U ZIMSKO
VRIJEME

Vazno je pridrzavati se ovih preporuka ako postavljate masazni bazen tijekom zimskog perioda. To I
¢e sprijeciti oStec¢enje PVC materijala i drastiéno produljiti Zivot proizvoda. I
| + Ako je temperatura okoline niza od 10°C (50°F) , predlazemo da zapakirani masazni bazen
Cuvate u zatvorenom prostoru na temperaturama iznad 15° C (59°F) najmanje 2 sata prije
napuhavanja. To ¢e SPA obloge uciniti fleksibilnijim i olakSati postavljanje bazena. |
l.u istoj prostoriji u kojoj je temperatura iznad 15°C (59°F) otvorite ambalaZu i napuhajte masazni
I bazen pomocu SPA grijaca.
+ Smjestite masazn bazen na otvoreno na Zelieno mjesto, spojite SPA grija¢ i napunite bazen |
I vodom.
| VaZno: Temperatura vode koja se koristi za punjenje bazena mora biti iznad 6°C (42,8°F), u
protivnom na pogetku upotrebe bazena ¢e se prikazati EO3 poruka alarma. |

| Vazno: Ako Freeze Shield™ ne radi, u bazenu Ce se pojaviti poruke alarma. Ne zaboravite
provjeriti stanje masaZnog bazena ako je vanjska temperatura ispod 6°C (42,8°F). U slugaju duzeg |
| odsustva od kuce, kada postoji rizik da temperature padnu ispod 6°C (42,8°F), snazno se
| preporucuje uklanjanje i pohranivanjelje masaznog bazena u skladu s postupkom pohranivanja.
Kad je bazen sastavljen ukljuéit ¢e se funkcija automatskog grijanja. U tom se stanju bazen moze
koristiti kad je temperatura ispod 6°C (42,8°F). I
S S —

1







NAPOMENA: Crtezi su samo u ilustrativne svrhe. Ne odrazavaju stvarni
proizvod. Nisu u stvarnoj veli€ini.

1. Umetnite utikac.

2. Pritisnite gumb "RESET", indikatorska lampica se upali.

3. Pritisnite gumb "TEST", indikatorska lampica se isklju€uje.

4. Pritisnite gumb "RESET", indikatorska lampica se upali.

5. Pritisnite gumb "On / Off" 2 sekunde, pumpa je spremna za upotrebu.

UPOZORENJE: Prie nego $to umetnete utikaC u uticnicu, provjerite je li napon utiénice odgovara radnom
naponu pumpe.

UPOZORENJE: KoriStenje produZnog kabela i adaptera s vide utikaca s grijacem moZe uzrokovati
pregrijavanje utikaca i oStefiti opremu i okolne predmete. SPA je elekiricni aparat klase |1 mora se spojit
izravno na uzemljenu utiénicu. Preporucljivo je koristiti samo uticnicu koja je otpora na viagu i koja moze
nositi velika opterecenja. Prie koristenja bazena, redovito provieravajte utikac i uticnicu na otecenja - ne
upotreblavajte SPA kada su utika ii uticnica oSteceni. Ako niste siguri u kvalitetu opskrbe elektriénom
energiom, prije upotrebe posavjetujte se s kvalificiranim elekiricarom.

UPOZORENJE: PRCD utika¢ se mora ispitati prije upotrebe kako bi se izbjegla opasnost od elektricnog udara,
UPOZORENJE: Ako ovaj test ne uspie, nemojte koristiti pumpu. Molimo posjetite nas odjeljak za podrsku na
_Www.bestwaycorp.com za pomoc.

J
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(TERMINAL ZA PODESAVANJE POTENCIJALA NA PUMPI SPA-BAZENA )
Preporucuje se da kvalificirani elektriCar spoji pumpu na terminal za
podeSavanje potencijala sa bakrenim vodi¢em od minimalno 2.5 mm?2,

\.

Prilikom napuhavanja uocit ¢ete da zrak curi na mjestu
gdje se crijevo za zrak spaja s pumpom. Nije rije€ o
nikakvom kvaru ve¢ o normalnoj pojavi kako bi se
sprijecilo prenapuhanost bazena.

Vazno: Ne prekrivajte rupe na dnu crijeva za .
napuhavanje, ovaj ¢e postupak prekomjerno napuhati
platno bazena i ostetiti strukturu.
Nemojte koristiti kompresor za zrak za napuhavanje bazena.

Ne povladite bazen po tlu jer to moze dovesti do oSteéenja platna bazena. Vrijeme
napuhavanja samo za referencu



KORISTENJE SPA NaTesae

mlaznice

—Iomm
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KORAK 2:

A. GUMB ZA UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE: Pumpa ima 5-minutno
automatsko isklju¢ivanje, ova lampica ¢e se upaliti. Da biste iskljuili ili ukljucili
pumpu, prstom pritisnite gumb za ukljucivanje/isklju€ivanje za tri sekunde.

B. GUMB MJERACA VREMENA ZA USTEDU ENERGIJE: Dizajniran je
tako da sprijeci gubljenje snage na postavljanjem vremena i trajanja
postupka zagrijavanja SPA. To vam omogucuje uzivanje u SPA bazenu
kad god Zelite, a da pri tom grija€ ne mora biti uklju¢en celo vrijeme.

Namjestite trajanje zagrijavanja.

1. Pritisnite gumb @ , LED lampica@ pocne bljeskati.

2. Pritisnite gumb @ ili €@ za prilagadanje postupka trajanja zagrijavanja (1-999 sati).

3. Ponovno pritisnite gumb @ za potvrdu trajanja zagrijavanja.

Namjestite broj sati ODGODENOG UKLJUCIVANJA grijaca.

1. Nakon namjestanja trajanja zagrijavanja @ ¢e LED led lampica poceti bljeskati.

2. Pritisnite gumb @ ili @ da biste prilagodili vrijeme ukljucivanja (0-999 sati).

3. Ponovno pritisnite gumb @ ili ga jednostavno ne dirajte 10 sekundi.

kako biste potvrdili postavku. LED lampica @ neprestano ce svijetliti, a zapocet ¢e odbrojavanje do ukljucenja grijaca.
Za promjenu postavki mjeraca vremena, pritisnite gumb @ i za namjestanje koristite gumb @ ili @ .

Za otmjenu postavki: pritisnite gumb @ za dvije sekunde.

NAPOMENA: Nakon $to obavite namjestanje na zaslonu ¢e se prikazati naizmence trenutna temperatura i vrijeme.
NAPOMENA: Namjestenje mjeraca vremena (vrijeme kad je grija¢ uklju¢en) moZe se podesiti od 1 do 999 sati;
Namjes¢anje vrijemena rezervacije (broj sati ODGODENOG UKLJUCENJA kada ¢e grija¢ zapoteti s radom) moze se
vrsiti u rasponu od 0 do 999 sati. Ako je mjera¢ vremena postavljen na 0 sati, sustav grijanja odmah ¢e se aktivirati.
Imajte na umu da je potrebno mjera¢ vremena namejstiti ponovno svakog puta.- korisnik namjesta trajanje postupka
zagrijavanja i vrijeme odgodenog pocetka izvodenja zagrijavanja. Mjera¢ vremena se ponovno ne pokrece se dok ga
ne vratite na pocetne vrijednosti.

C. GUMB ZA ZAGRIJAVANJE: Ovim gumbom ukljucite grijanje. Sustav
grijanja se aktivira kada ¢e lampica iznad gumba za zagrijavanje svijetli crveno.
Kad lampica svijeti zelenotemperatura vode je jednaka odabranoj vrijednosti
temperature, a sustav zagrijavanja je iskljucen.

NAPOMENA: Kada se sustav zagrijavanja ukljuéi filtracijski sustav pokrenut ¢e
se automatski.

NAPOMENA: Nakon isklju€ivanja sustava zagrijavanja filtracijski sustav i dalje
¢e raditi.

NAPOMENA: Ako je SPA grija¢ ukljuen kad je temperatura vode niza od

6° C (42,8 ° F), sustav zagrijavanja automatski ¢e grijati vodu do 10° C (50 ° F).

D. GUMB ZA SUSTAV MASAZE: Ovaj gumb aktivira sustav masaze koji
ima funkciju automatskog isklju€ivanja u trajanju od 30 minuta. Kada se
aktivira, lampica iznad gumba za masazu postat ¢e crvena.

VAZNO: Nemojte pokretati sustav za masazu kad je pokrov prigvrééen na
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bazen. Zrak se mozZe ukupljati unutar bazena, uzrokujuci nepopravljivu
Stetu na pokrovu i osobne ozljede.

NAPOMENA: Sustavi za zagrijavanje i sustava za masazu mogu raditi
istodobno kako bi ste uzivali u toploj masazi.

E / G. GUMBI ZA PRILAGADIVANJE TEMPERATURE: LED lampica

¢e zabljesnuti prilikom svakog pritiska gumba za povecanje ili smanjenje
temperature. Dok LED lampica bljeska, odaberite Zeljenu vrijednost temperature.
Pritiskom na ove gumbe vrijednosti se povecavaju ili smanjuju.

Nova zZeljena postavka temperature ostaje na LED zaslonu 3 sekunde za potvrdu
nove vrijednosti.

NAPOMENA: Zadana temperatura je 35° C (95 ° F).

NAPOMENA: Temperatura se kreée u rasponu od 20°C (68° F) do 40°C (104° F).

F. GUMB ZA UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE: Drzite pritisnutim ovaj
gumb tijekom 2 sekunde kako biste ukljucili gumbe upravljacke ploce i
dok lampica ne zapoc€ne svijetliti zeleno. Drzite pritisnutim ovaj gumb
tijekom 2 sekunde kako biste iskljucili sve trenutno uklju¢ene funkcije.

H. CELSIUS / FAHRENHEIT LJESTVICA: Temperatura moze biti
prikazana u Farenhejtu ili Celzijusu.

. GUMB ZA FILTRIRANJE VODE: Ovaj gumb ukljuéuje i iskljucuje
pumpu za filtriranje. Kada ¢e lampica iznad gumba za filtriranja vode
zasvitliti crveno, pumpa je ukljuena.

J. GUMB SUSTAVA HYDROJET: Pritiskom ovog gumba ukljudite i
isklju€ite pumpu za prociS¢avanje vode. Kada lampica iznad gumba za
sustava HydrodJet svijetli crveno, sustav je uklju¢en.

NAPOMENA: Sustav se samostalno isklju¢uje nakon 1 sata.
NAPOMENA: Ne ukljuCujte sustav HydroJet na suho.

LED LAMPICA GUMBA MJERACA VRMENA ZA USTEDNJU ENERGIJE:
Tijekom namjestanja trajanja zagrijavanja ova LED lampica bljeska.
Lampica svijetli kada se funkcija zagrijavanja po¢ne izvoditi.

Tijekom namjestanja odgodenog pocetka rada grijaca ova lampica LED
bljeska, Kada lampica svijetli, funkcija je Stednje energije na programatoru
postavljena.

NAPOMENA: Stupanj zagrijavanja vode moZe se promijeniti u sliede¢im uvjetima:

+ Kada je vanjska temperatura ispod 15°C (59° F).

+ Ako pokrov nije postavljen kada je funkcija zagrijavanja uklju¢ena.

NAPOMENA: Pokrenite sustav za filtriranje najmanje za 1 minutu da biste vidjeli trenutnu
temperaturu vode.

Temperatura vode, koju ocitava vanjski termometar, moze se razlikovati od

temperature prikazane na upravljackoj plo¢i masaznog bazena za otprilike 2°C (35,6°F).

UPUTE ZA UPORABU U
ZIMSKO VREME
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» Masazni bazen moZzete odrZavati zimi kada je temperatura niza od 6°C (42,8°F). Sustav Freeze
Shield™ automatski odrzava temperaturu vode izmedu 6°C (42,8°F) i 10°C (50°F) i sprijecava
zamrzavanje vode.

Vazno: Ako je temperatura vode ispod 6°C (42,8°F), grija¢ masaznog bazena mora uvijek biti
ukljuéen. U ovom nacinu rada Freeze Shield™ sustav moze odrzavati unutarnju temperaturu
izmedu 6°C (42,8° F) i 10°C (50°F) kako bi se sprijeCilo oSte¢enje poput zamrzavanja vode u
cijevima ili u kruznom sustavu.

Vazno: Ako sustav Freeze Shield™ ne radi, na mazanom bazenu pojavit ¢e se poruke alarma.
Ne zaboravite provjeriti stanje bazena ako je vanjska temperatura ispod 6°C (42,8°F). U slu¢aju
duzeg izostanaka iz kuce, kada postoji rizik da ¢e se temperature spustiti ispod 6°C (42,8°F),
toplo se preporu€uje da bazen rastavite i pohranite u skladu s postupkom pohranivanja.

« Za Stete nastale uporabom masaznog bazena u tim uvjetima odgovoran je kupac. Ne koristite
masazni bazen kada temperatura okoline dosegne -10°C (14°F).

RESETIRANJE ZAGRIJAVANJA

Kada prvi put koristite Lay-Z-SPA ili nakon duzeg razdoblja
nekoridtenja, ne zaboravite pritisnuti gumb za vracanje na pocetne
vrijednost malim | uskim predmetom.

Ako se temperatura na upravljackoj ploci (ili temperatura vode) nije
promijenila u rasponu od 4-5 sati nakon uklju€ivanja sustava grijanja,
pritisnite gumb RESET uskim predmetom i ponovno pokrenite sustav
zagrijavanja.

VAZNO: Sustav zagrijavanja nece raditi ako je vanjska temperatura vise od 40°C
(104°F) ili ako je Lay-Z-SPA bazen izlozen izravnoj suncevoj svjetlosti. U tim uvjetima
priCekajte hladnije doba dana prije nego &to pritisnete gumb RESET uskim predmetom
i ponovno pokrenete sustav zagrijavanja.

VAZNO

Da bi se postigla temperatura od 40°C (104°F), potrebno je trajanje zagrijavanja
ovisno o pocetnoj temperaturi vode i temperaturi okoline, donji podaci su samo za
referencu. Pokrenite sustav za filtriranje najmanje za 1 minutu da biste vidjeli
trenutnu temperaturu vode.

Vanjska temperatura Temperatura vode | PodeSena temperatura | Vrijeme zagrijavanja
10°C(50°F) 10°C(50°F) 40°C(104°F) 18.5h-21.5h
15°C(59°F) 15°C(59°F) 40°C(104°F) 15h-18h
20°C(68°F) 20°C(68°F) 40°C(104°F) 11.5h-14.5h
25°C(77°F) 25°C(77°F) 40°C(104°F) 8.5h-11h
30°C(86°F) 30°C(86°F) 40°C(104°F) 5.5h-7.5h

» Obavezno provjerite je li masazni
bazen prekriven SPA pokrovom kada
je aktivirana funkcija zagrijavanja.
Ostavljanje bazena nepokrivenim
povecava vrijeme zagrijavanja

» Kad je masazni bazen napunjen
vodom, ne iskljuéujte grija¢ bazena ako
je temperatura niza od 6°C (42,8°F).

Nazivna snaga Snaga grijaca Snaga pumpe za prociScavanie vode | - Snaga cijevi za masazu Snaga mlazne pumpe
220-240 VAC,

50 Hz, jednofazna 2,000 W kod 20°C 50 W 800 W 1200 W

2,050 W kod 20°C
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ODRZAVANJE

OPREZ: Prije poCetka odrzavanja provjerite je li pumpa isklju¢ena kako biste sprijecili
ozljede ili smrt.

Dodavanje zraka: Va$ ¢e masazni bazen mora biti povremeno dodatno napuhan.
Promjene temperature iz dana u no¢ promijenit ¢e tlak u masaznom bazenu, $to
moze uzrokovati djelomi¢no ispuhavanje. Slijedite upute za sastavljanje i napumpajte
ga do potrebnog tlaka.

Kad trebate koristiti pumpu za napuhavanje, blokirajte cijevi da sprijecite istjecanje
vode, a zatim isklju€ite pumpu, zategnite poklopac kako ne bi dosSlo do istjecanja
vode iz cijevi za zrak.

I

el

Odrzavanje pokrova
Poklopac se mora povremeno Cistiti iznutra i izvana primjenom odgovarajuée otopine
koja ukljuéuje odgovarajuc¢u dezinfekciju (npr. 10 mg / | slobodnog klora).

Odrzavanje filtarskih ulozaka

Kako biste osigurali da voda u vaSem masaznom bazenu ostajala Cista, provijerite i
ocistite filtrske uloSke svakodnevno u skladu s uputama u nastavku.

NAPOMENA: Preporu€ujemo da mijenjate filtrske uloSke svaki tjedan, ako se filtrski
uloSci zaprljaju i promijene boju, morate ih zamijeniti.

/s‘ Filtrski ulozak (
/ ) Y
il Ef % = .
;
Filtar komplet @4 d] e

Odrzavanje vode
Mnogi zagadivaci u vodi taloZe se na povrSini ispod vodene povrsine. Ti zagadivaci
mogu uzrokovati rast bakterija, algi ili gljivica. Preporugljivo je redovito i onoliko
redovito koliko je potrebno Cistiti masazni bazen. Nakon nekog vremena na
pristupacnim povrSinama ispod razine vode mogu se stvoriti trajne mrlje ili biofilmi ili
se mogu pojaviti visoke koncentracije soli, ili nezeljeni reakcijski nusproizvodi. Ovisno
o higijeni, Cistodi, vidljivosti, mirisu, prljavstini i mrljama, preporucljivo je potpuno
zamijeniti vodu i ocistiti / dezinficirati masazni bazen. Prilikom praznjenja masaznog
bazena moraju se postovati pravila i upute za odvod vode. U masaznom bazenu
morate odrzavati CistoCu i kemijsku ravnotezu. Jednostavno cisc¢enje filtarskog uloska
nije dovoljno za pravilno odrzavanje, za odrzavanje kemijskog sastava vode
preporucuje se koristenje kemikalija za bazen, kao i tableta klora ili broma (ne koristite
granulat) s kemijskim dispanzerom. Kvaliteta vode bit ¢e izravno povezana s
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uCestaloscu uporabe, brojem korisnika i ukupnim odrzavanjem masaznog bazena.
Vodu bez kemijske obrade treba mijenjati svaka 3 dana. Za punjenje masaznog
bazena preporucuje se upotreba vode iz slavine kako bi se smanjio utjecaj nezeljenih
sadrzaja poput minerala. Takoder, ocistite podrucje bosonogog dodira i podrucje za
opustanje. Voda za €iScenje ne smije uci u vodeni ciklus ili u masazni bazen.
Necistocu i sredstva za CiS¢enje treba pazljivo oprati kako biste ih uklonili iz okoline
masaznog bazena.

Napomena: prije upotrebe Lay-Z-Spa se preporucuje da se istusirate, jer kozmetika,
losioni i ostali ostaci na kozi mogu brzo pogorsati kvalitetu vode. Za koristenje
kemijskog dispenzera slijedite dolje navedene upute.

Koristenje kemijskih tableta (nisu uklju¢ene):

NAI?OMENA: Kad koristite masaZni bazen, izvadite kemijski dispenzer iz bazena.
VAZNO: Nakon kemijskog odrzavanja i prije koriStenja masaznog bazena koristite testni komplet
(nije ukljucen) za provjeru kemijskog sastava vode. Preporucujemo da odrZavate vodu u skladu s

tablicom u nastavku.

pH Ukupna alkalnost Slobodni klor
7,4-7,6 80-120 ppm 2-4 ppm

NAPOMENA: OSstec¢enja nastala uslijed kemijske neravnoteze jamstvo ne pokriva.
Kemikalije za bazen potencijalno su toksi¢ne i s njima se treba oprezno postupati.
Postoje ozbiljne opasnosti za zdravlje od kemijskih isparavanja i pogreSnog
oznaCavanja i skladistenja kemijskih spremnika. Obratite se lokalnom prodavacu
bazena za dodatne informacije o kemijskom odrzavanju. Obratite pozornost na
upute proizvodaca kemikalija. OSte¢enja masaznog bazena koja nastaju zbog
Zlouporabe kemikalija i loSeg upravljanja vodom u bazenu nisu pokrivena
jamstvom.
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DEMONTAZA | POHRANIVANJE

PRAZNJENJE MASAZNOG BAZENA




Provijerite jesu li SPA i pumpa potpuno suhi. Ovo je vazno za produljenje Zivota masaznog
bazena. Preporuujemo upotrebu pumpe za su$enje masaznog bazena, pumpe i cijevi.
Uklonite komplet filtra i uklonite rabljene filtrirne ulo$ke. Postavite dva ¢epa na ulazni i
izlazni ventil masaznog bazena. Preporucljivo je spremiti masazni bazen u originalnom
pakiranju na toplom (iznad 15°C) i suhom mjestu.

CISCENJE MASAZNOG BAZENA

Na stjenkama masaZnog bazena mogu se nakupiti ostaci deterdZenta i otopljenih
krutina iz kupacih kostima i kemikalija. Stjenke ocistite sapunom i vodom i temeljito
isperite.

NAPOMENA: NE upotrebljavajte tvrde Cetke ili sredstva za CiSc¢enje.

ISPUHAVANJE

Va8 masazni bazen opremljen je funkcijom ispuhavanja kako bi se uklonio sav zrak
iz komore radi pojednostavljenja pakiranja i skladistenja.

P61727ASS18

P61726ASS18

POPRAVAK

Za PVC dijelove.

Ako je SPA-bazen pokidan ili probu$en, iskoristite prilozenu zakrpu za popravke pod vodom.
1. O¢istite dio koji treba da se popravi.

2. Pazljivo odlijepite zakrpu.

3. Pritisnite zakrpu na o$teceni dio.

4. Cekaijte 30 sekunda prije napuhavanja.

Za materijal Tritech PVC.

Ako je SPA-bazen raSPAran ili probusen, iskoristite prilozenu PVC zakrpu i ljepilo (nije u paketu) sljedeéi ove korake:
Ocistite i osusite dio koji se treba popraviti.

|zrezite PVC zakrpu na odgovarajuée dimenzije.

Ljepilom (nije u paketu) premazite jednu stranu zakrpe. Ljepilo mora biti ravnomjerno rasporedeno.

Pri¢ekajte 30 sekunda pa zalijepite zakrpu na o$teceni dio.

Zagladite zakrpu da izbacite zrak koji je mozda ostao i ¢vrsto drzite dvije minute.

Proizvod je opet spreman za upotrebu. U slu¢aju ponovnog curenja zraka, ponovite proces.

Cekajte 30 minuta prije napuhavanja.

Odlaganje

Elektri¢ne uredaje nemojte bacati zajedno s kué¢nim otpadom. Reciklirajte ako je to moguce. Raspitajte se kod
lokalnih vlasti ili dobavljata o moguénostima recikliranja.

Nooarwh =~
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PROBLEMI

Kompanija Bestway nastoji proizvesti SPA-bazene s kojima nema problemati¢nih situacija.
No ako se problem ipak desi, ne ustru¢avajte se kontaktirati Bestway ili ovlaStenog dobavlja¢a. Sledi nekoliko dobrih savjeta koji
ée vam pomodi da postavite dijagnozu i rijesite neke od naj¢esc¢ih problema.

Problem

Moguc¢i uzroci

Rjesenja

Pumpa ne radi

- Nema struje
- Kvar u elektricnom krugu

- provjerite izvor napajanja
- Ako trebate pomoc¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrsci na nasoj
stranici, www.bestwaycorp.com.

Pumpa ne zagrijava vodu

- Podesena temperatura je preniska

- Prijav uloZak filtra

- Iskljucen je termalni osigura¢

- Spa-bazen nije pokriven

- Grija¢ je pokvaren ili je pregorio osiguraé

- Podesite vi$u temperaturu prema uputi za rad pumpe

- Ocistite/zamijenite uloZak filtra prema uputi za ¢iS¢enje i zamjenu uloska filtra

- Iskljucite kabel pumpe i odloZite ga na suho i hladno mjesto. Ponovo
pokrenite pumpu kad temperatura vode dosegne 35°C (95°F) ili manje

- Stavite poklopac

- Ako trebate pomo¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrici na nasoj
stranici, www.bestwaycorp.com.

Sustav Lay-Z-Massage ne radi

- Zraéna pumpa se pregrijava

- Sustav Lay-Z-Spa Massage automatski
se iskljucuje

- Zra¢na pumpa ne radi

- Iskljugite pumpu i ostavite da se hladi dva sata. UKljudite kabel i pritisnite
gumb za sustav Lay-Z-Massage

- Pritisnite opet gumb za sustav Lay-Z-Massage kako biste ga ukljucili

- Ako trebate pomoc¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrsci na nasoj
stranici, www.bestwaycorp.com.

Adapteri pumpe nisu u istoj razini
sa adapterima spa-bazena

Karakteristi¢no za PVC jeste da mijenja
oblik, a to je normalno

- Podignite pumpu na neki drveni podlozak ili predmet od nekog drugog
izoliranog materijala kako bi adapteri pumpe bili na istoj razini kao adapteri
bazena

Curenje zraka iz bazena

- Spa-bazen je rasparan ili probu$en
- Ventil za zrak je popustio

- Koristite priloZzenu zakrpu

- Sapunicom prekrijte ventil za zrak da provjerite da li curi. Ako curi, priloZzenim
klju¢em pri€vrstite ventil na sljiedeci nacin:

1. Ispusite SPA-bazen.

2. Jednom rukom drZite zadnji dio zra¢nog ventila na unutranjem dijelu
spa-bazena i okrenite klju¢ u smjeru kazaljke na satu.

Voda je prijava

- Filtriranje je trajalo prekratko
- Prijav uloZak filtra
- Neispravno odrZzavanje vode

- Produzite vrijeme filtriranja
- Ogtistite/zamijenite uloZak filtra prema uputi za Ci$cenje i zamjenu ulo$ka filtra
- Proucite upute proizvodaca na kemijskom sredstvu

PRCD test neuspjesno izveden

Nesto ne valja sa spa-bazenom

Ako trebate pomo¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrsci na nasoj
stranici, www.bestwaycorp.com.

Kontrolna plo¢a ne radi

Kontrolna plo¢a se automatski iskljucuje
nakon 5 minuta nekoristenja. Na LED
zaslonu je ova ikon:
ikona lokota, kontrolna ploca je
zaklju¢ana.

- Kontrolna ploca nije uklju¢ena.

sekunda. Ako se
jje i ponovo je ukljucite u

- Da biste otkljucali kontrolnu plocu, drzite gumb
kontrolna plo¢a ne otkljuca, iskljucite pumpu iz
struju.

- Drzite gumb za uklju¢ivanje/iskljucivanje 2 sekunde. Ako se problem nastavi,
Ako trebate pomo¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrsci na nasoj
stranici, www.bestwaycorp.com.

Kakve kemikalije trebam koristiti za
odrzavanje vode?

Obratite se lokalnom dobavljacu kemikalija za bazene za viSe informacija o odrzavanju bazena. DrZite se proizvodacevih

uputa za koriStenje kemikalija.

Voda curi kroz adaptere izmedu
pumpe i spa-bazena

- Nema brtvi unutar adaptera za pumpu
- Brtve nisu u pravom polozaju

- Brtve su ostecene

- Adapteri nisu dobro stegnuti

- Umetnite Eepove na spa prikljucke kako biste sprijecili curenje vode i
odspojite pumpu. Provjerite jesu li brtve na mjestu.

- Ako brtve nisu u pravilnom poloZaju, otvorite zup&anike i postavite brtve u
pravilan polozaj.

- Ako su brtve ostecene, treba ih zamijeniti novima.

- Ako su brtve u pravilnom polozaju, adapteri nisu dobro stegnuti. Spojite
pumpu na spa, ruéno pritegnite adaptere i uklonite ¢epove iz spa
priklju¢aka. Ako voda curi, pritegnite adapter kako biste zaustavili istjecanje.

Gumb sustava HydroJet™ ne
radi

- Gumb je ukljucen, ali voda ne izlazi iz
masaznog bazena

- HydroJet sustav se automatski
iskljucuje nakon 1 sata

- U crijevima je zarobljen zrak

- Toplinski osigurac je iskljucio struju zbog visoke temperature koju
postize motor. Iskljucite SPA grija¢ za oko 3 sata, pricekajte da
temperatura padne i ponovno pokrenite HydroJet funkciju. Ako
problem i dalje ostaje, posjetite odjeljak za podrsku na nasoj web
stranici www.bestwaycorp.com.

- Ponovno pokrenite funkciju HydroJet kako biste uZivali u vasem
masaznom bazenu.

- Isklju¢ite pumpu za vodu i ponovno je spojite nakon djelomi¢nog
isusivanja vode
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KODOVI GRIJESAKA

UZROCI

Senzori protoka vode
uklju€eni su iako nije pritisnut
gumb za filtriranje ili grijanje.

RAZLOZI

1. Zastavice senzora protoka vode nisu se
vratile u ispravan poloZaj.
2. Senzori protoka vode ne rade.

RJESENJA

. Lagano izvucite kabel, udarite bo¢nu stranu pumpe, ali ne jako, i opet
umetnite kabel u uti¢nicu.

. Ako trebate pomo¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrsci na
nasoj stranici, www.bestwaycorp.com.

N}

Nakon pokretanja ili tijekom
rada sustava filtriranja ifili
zagrijavanja, senzori protoka
vode ne ocitavaju protok
vode.

1. Zaboravili ste ukloniti 2 zatvara¢a na
unutradnjoj strani bazena.

2. Filtar-ulodci su prijavi.

3. Ukljucite sustav filtriranja ili zagrijavanja i
stavite ruku ispred odvodne cijevi u bazenu
da provijerite istjece li voda.

a. Ako voda ne tece, pumpa ne radi.

b. Voda tece, ali se pokazuje upozorenje E[J3,
senzori protoka vode ne rade.

4. Zacepljenost filtra

5. Presavijene cijevi ili slab protok vode kroz
plasticne cijevi bazenskog platna (linera)

6. Mrezice za sakupljanje prljavstine su
zacepljene: nakupine kalcija u tvrdoj vodi
mogu zacepiti filtre.

7. Pohabane brtve
Brtve unutar spojeva vaseg spa bazena
mogu se istrositi ili pohabati.

. Odstranite 2 zatvaraca prije grijanja, procitajte poglavije Sastavljanje
u Uputama za upotrebu.

. 1z bazena odstranite komplet filtra i pritisnite gumb za filtriranje ili
grijanje. Ako se ne prikaze upozorenje,o€istite ili zamijenite
filtar-uloske i vratite komplet filtra u bazen.

. Ako trebate pomo¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrsci na
nasoj stranici, www.bestwaycorp.com.

. Ocistite filtar i provjerite ima |i tete. Zamijenite ga ili reinstalirajte po
potrebi. Ako trebate pomo¢, molimo obratite se tehnickoj podrsci na
nasoj stranici, www.bestwaycorp.com

. Molimo vas da provijerite prikljucke spa bazena da biste provjerili da
cijevi nisu presavinute.Ako trebate pomo¢, molimo vas da se obratite
tehnickoj podrsci na nasoj stranici, www.bestwaycorp.com.

. Ispraznite spa i postavite vrtno crijevo u cijevi kako biste isprali
ostatke. Kako biste bili sigurni da su svi ostaci uklonjeni, izvedite
postupak izvan i unutar spa bazena.

Cetkicom za zube uklonite tvrdokornu prijavitinu.Ako trebate pomoc,
molimo vas da se obratite tehnickoj podrsci na nasoj stranici,
www.bestwaycorp.com.

7. Provjerite jesu li brtve u spojevima o$tec¢ene. Odvijte spojeve i

uklonite brtvu radi daljnje provjere.Ako trebate pomo¢, molimo vas da

se obratite tehnickoj podrsci na nasoj stranici, www.bestway-
corp.com.
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Termometar na pumpi
prikazuje temperaturu vode
nizu od 4°C (40°F).

1. Temperatura vode je niza od 4°C (40°F)
2. Ako je temperatura vode vi$a od 7°C (44.6°F),
termometar na pumpi ne radi.

1. Spa-bazen nije osmisljen za rad ako je temperatura vode niza od
4°C (40°F). Iskljucite pumpu i opet je ukljucite kad temperatura
vode dosegne 6°C (43°F).

. Ako trebate pomo¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrsci
na nasoj stranici, www.bestwaycorp.com.

N}

Termometar na pumpi
prikazuje temperaturu vode
visu od 50°C (122°F).

1. Temperatura vode je vi$a od 50°C (122°F)
2. Ako je temperatura vode vi$a od 45°C (113°F),
termometar na pumpi ne radi.

Spa-bazen nije osmisljen za rad ako je temperatura vode vi$a od
40°C (104°F).
Iskljucite pumpu i opet je ukljucite kad temperatura vode dosegne

38°C (100°F) ili manje.

VAZNO: prije nego $to opet pokrenete pumpu, pritisnite gumb Reset.
Ako trebate pomoc¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrici na nasoj
stranici, www.bestwaycorp.com.

N

Na priklju¢cima termometra
na pumpi postoji kvar.

1. Prikljucci termometra na pumpi ne rade kako
treba.
2. Termometar na pumpi ne radi.

Ako trebate pomo¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrsci
na nasoj stranici, www.bestwaycorp.com.

Problemi kod ru¢nog resetiranja
termalnog osiguraca.

Rucno resetiranje termalnog osiguraca
ne funkcionira.

1. Iskljucite pumpu, pritisnite gumb Reset i opet je ukljucite.

2. Ako se upozorenje i dalje prikazuje, proucite poglavlje Gumb za RESET
u uputama.

3. Ako trebate pomo¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrsci na nasoj
stranici, www.bestwaycorp.com.

Voda curi unutar pumpe.

Sustav je detektirao curenje vode unutar
pumpe.

Za pomo¢ se obratite korisni¢koj podrsci na internetskoj stranici
www.bestwaycorp.com.

Uzemljenje u kvaru.

1. Kuéno uzemljenje je u kvaru.
2. Pumpa je u kvaru.

Ako trebate pomo¢, molimo vas da se obratite tehnickoj podrsci
na nasoj stranici, www.bestwaycorp.com.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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